VEWLMP

LAMPADA CON LENTE DI INGRANDIMENTO 3 DIOTTRIE

MAGNIFIER LAMP 3 DIOPTER

LAMPE AVECLOUPE 3 DIOPTRIES
LUPENLEUCHTE, LUPENSTARKE 3 DIOPTRIEN
LAMPARA PROFESIONAL CON LUPA, 3 DIOPTRIAS
3 DIOPTRIAS NAGYITOS LAMPA

LAMPA POWIEKSZAJACA 3 DIOPTRIE

PRAKTICKA LAMPA SE SILOU 3 DIOPTRIE
PRAKTICKA LAMPA SO SILOU 3 DIOPTRIE
LOEPLAMP 3 DIOPTRIE

NAMMNTHPAL ME METEOYNTIKO ®AKO 3 AIONTPEX
LAMPA CU LUPA DE 3 DIOPTRII .
SVJETILJKA SA 3 DIOPTRIJSKE STAKLENE LECE
LAMPADA COM LUPA EM VIDRO COM 3 DIOPTRIAS
FORSTORNINGSLAMPA

LUCA'S POVEPOM

LE006 MAGNIFIER 6

CeEX



Luce pit forte / Stronger light

Cambio colore luce / Light color change
1° click: 3000K
2° click: 4000K
3°click: 4500K
4° click: 5000K
5° click: 6500K

Luce meno forte / Less strong light

ON/OFF

CODICE/ITEM CODE

LE006

Alimentazione / Power source

Trasformatore / AC/DC adaptor
5V ===2AMax (non fornito / not included)

0 Tecnologia della luce / Light technology

72x LED (2835 SMD)

Consumo energetico durante |'utilizzo (P,)

VAT On-mode power (P,,) 1w
¢ IN A WIDE CONE (120°) 1050 Lm
e Fascio diluce / Light beam Diffusa 120°/ Diffuse 120°
~~ | Duratadivita del LED / LED Life time 30.000 ore / hours
K Tipo di luce / Kelvin degrees 3000K-4000K-4500K-5000K-6500K
IRC Indice di resa cromatica / Colour Rendering Index 80
E Dimensioni prodotto / Product size 180%30x 620 mm

o | Materiale / Material

Glass, PVC, Metal




C LE006 - LAMPADA CON LENTE DI INGRANDIMENTO

AVVERTENZE IMPORTANTI

Leggere attentamente le avvertenze e per qualsiasi problema rivolgersi a
Velamp 0 a personale specializzato.

Velamp declina qualsiasi responsabilita derivante da un uso improprio o
manomissioni del prodotto.

Tenere al riparo da acqua e pioggia.

Qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia dovra essere effettuata con
il prodotto scollegato dalla rete di alimentazione.

«| LED non sono sostituibili.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Lampada con lente di ingrandimento in vetro a 3 diottrie.
« Alimentazione: 5V === 2A Max (adattatore non incluso)
« 72 LED (2835 SMD).

« Braccio regolabile.

FUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO

« Prima dell'utilizzo rimuovere la lampada dall'imballo.

- Fissare saldamente il morsetto ad una superficie piana e robusta come
ad esempio il bordo di un tavolo. Non fissare il morsetto a superfici tubolari.
- Una volta fissato il morsetto inserire la base della lampada nella apposita
sede del morsetto.

« Assicurarsi che la tensione di rete sia compatibile con la tensione richiesta
dalla lampada (5V === 2A Max).

« Accendere la lampada tramite l'interruttore ON / OFF posto sul teleco-
mando filare.

« Posizionare la lampada nella posizione desiderata agendo sul braccio
regolabile.

- Non lasciare la lente della lampada scoperta in presenza diraggi del sole,
(i0 potrebbe causare un incendio.

MANUTENZIONE E PULIZIA

- Scollegare il prodotto dalla corrente.

« Pulire con un panno morbido o un batuffolo di cotone imbevuto dialcol.
- Non utilizzare altri detergenti, non utilizzare panni ruvidi.

-Non utilizzare la lampada se il cavo di alimentazione & rotto o danneg-
giato.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE
Aisensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005,

n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE
©2003/108/CE, relative alla riduzione dell’uso di sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
nonché allo smaltimento dei rifiuti” e del Decreto Legislativo
188 del 20 novembre 2008 “Attuazione della direttiva 2006/66/
CE concernente pile, accumulatori e relativi rifiuti”

II'simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura,

pila e accumulatore o sulla sua confezione indica che sia

I'apparecchiatura, sia le pile/accumulatori in essa contenuti, alla
B fine della propria vita utile devono essere raccolte
separatamente dagli altri rifiuti. 'utente dovra, pertanto, conferire i
suddetti prodotti- giunti a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata, oppure riconsegnarli al rivenditore (nel caso di
apparecchiatura, al momento dell'acquisto di una nuova di tipo
equivalente, in ragione di uno a uno). 'adequata raccolta differenziata per
Iavvio successivo dell'apparecchiatura e delle pile/accumulatori dismessi
al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui essi sono
composti.

Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte
dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente
normativa di legge.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non & valida senza lo scontrino fiscale o la
fattura di acquisto.

CLAUSOLE DELLA GARANZIA

1. l'apparecchio ¢ garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di
acquisto contro difetti di materiale e fabbricazione.

2.Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, i
led, le lampadine, le parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da
incuria, uso, installazione errata o impropria non conforme alle avvertenze
riportate sul libretto di istruzioni o comunque causati da fenomeni estranei
al normale funzionamento dell'apparecchio. In particolar modo, ed a

titolo di esempio, si fa espressamente notare che il fatto di tagliare il cavo
di alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare di ricaricare le
batterie al piombo dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere di fatto

la garanzia.

3.1a garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o riparato
da personale non autorizzato.

4.Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti
riconosciuti come difetti di fabbrica , compresa la manodopera necessaria.
5. A discrezione da parte di Velamp Industries srl potra essere sostituita
I'intera apparecchiatura con lo stesso modello o prodotto alternativo, senza
che cio costituisca prolungamento della garanzia.

6.E escluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a
persone 0 cose, per1'uso o la sospensione d'uso dellapparecchio.
7.Inogni caso le spese e irischi del trasporto sono a carico
dell'acquirente.

LE006 - MAGNIFIER LAMP

IMPORTANT WARNING

- Carefully read the warnings and for any problem or question please
contact VELAMP or qualified attendants

« Velamp cannot be liable for damages as results of improper or wrong use
of the product.

- Take the product away from water and rain.

« Whatever cleaning and maintenance operation must be done discon-
necting the unit from the mains with the switch on the off position

« LED are not repleacable

PRODUCT FEATURES

« Professional lamp with 3 diopter glass lens magnifier
« 72 LED (2835 SMD)

- Rated voltage: 5V === 2A Max (adapter not included).
« adjustable arm

LAMP OPERATION

« Please remove the packaging before use

« Firmly fix the table lamp clamp onto a solid flat surface like the edge

of table or other similar surface (warning: not suitable for mounting on
tubular material)

- Once the table clamp is fixed insert the stem of the lamp into the hole of
the clamp

- Before plugging in make sure that your home electric power supply is
compatible with the lamp electric rating (5V === 2A Max) .

«Turn on the lamp using the ON/OFF switch on the wired remote control.
« Put the lamp in the desired position using the adjustable arm

- Never leave the lens uncovered in direct sunlight: this can cause a fire



hazard

MAINTENANCE

« All maintenance operations must be done disconnecting the unit from
the mains with the switch on the “off”position

« (lean product with damp cloth. or with a small cotton swab with
cleaning alcohol Do not use water or other cleaning agents.

« Do not use lamp if current cable is damaged

In accomplishment of the Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE

and 2003/108/CE, relating to the reduction of the usage of

dangerous materials into the electronic, electric appliances and
;5 to the waste disposal. The symbol of the crossed bin which
is on the device or on the packaging signifies that the product at the end of
its working life must be collected separately from the other waste
materials. Therefore, the user will have to give the appliance at the end of
his life to the appropriate centers for the separate collection of electronic
and electro technical wastes, or give it back to the retailer while
purchasing a new device of equivalent kind. The appropriate separate
collection for the following sending of the unused appliance to the waste
recycling, to the treatment and to the disposal compatible with the
environment contributes to avoid possible negative effects on the
environment and on the health and contributes the reuse and / or recycling
of the materials with which the appliance is made of. The unauthorized
disposal of the product by the user involves the application of the
sanctions based on current requlations of law. For further information
related to the collecting systems contact local competent authorities.
GUARANTEE CONDITIONS

Attention: the quarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES

1.The product is quaranteed for 24 months from the date of purchase
against defects in materials and manufacturing

2. Excluded from the quarantee are: the esthetic components, the
batteries, the knobs, the LEDs, the bulbs, removable parts subject to wear,
damage due to negligence, use, incorrect installation or installation not
in accordance with the wamings in the instruction manual or however
caused by phenomena outside the normal operations of the product. In
particular, and as an example, note that the cutting of the power cord of
the transformer or the fact of forgetting to recharge the lead batteries of
the products which use them invalidate the guarantee.

3. The quarantee is invalid if the product has been tampered with or
repaired by unauthorized personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as
defective from manufacturing including the labor costs.

5. On behalf of Velamp Industries srl discretion, the entire product can

be substituted by the same model or an alternative product, without
constituting any guarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature to
persons or things, for the use of or the suspension of use of the product is
excluded.

7.The client is responsible for any transportation fees and risks.

@ LE006 - LAMPE AVEC LOUPE

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

Lire attentivement les avertissements et pour tout probléme veuillez vous
adresser ala société Velamp ou a du personnel spécialisé.

Velamp décline toute responsabilité pour toute mauvaise utilisation ou
installation de ce produit.

Protéger de I'eau et de la pluie.

Toutes les opérations dentretien ou de nettoyage devront étre effectuées
avec le produit débranché du réseau electrigue.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Alimentation : 5V === 2A Max (Adaptateur non inclus)
Lampe avec loupe en verre 3 dioptries

Ampoule : 72 LED (2835 SMD).

Bras réglable

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

« Enlever la lampe de son conditionnement

« Fixer solidement I'étau sur une surface plate et robuste comme par exem-
ple e bord d'une table. Ne pas fixer I'étau sur une surface tubulaire

- Une fois I'étau fixé, insérer la base de la lampe dans I'emplacement prévu
sur létau.

« Assurez-vous que le voltage du réseau électrique soit compatible avec le
voltage de la lampe (5V === 2A Max)

+ Allumez la lampe a I'aide de I'interrupteur marche/arrét de la télécomma-
nde filaire.

« Positionner lalampe dans la position désirée en agissant sur le bras
réglable .

« Les LED ne sont pas remplacables

« Ne pas laisser la loupe de la lampe exposée aux rayons du soleil: risque
d'incendie

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Débrancher le produit du réseau électrique.

Nettoyer avec un chiffon ou un tampon tige imbibé d‘alcool .

Ne pas utiliser de détergents.

Ne pas utiliser la lampe si le cable d'alimentation est cassé ou détérioré

ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT
Participons a la protection de notre environnement en éliminant
les piles et les produits électriques usagés de facon responsable.
Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les hatteries
B e (oivent pas éfre jetés avec les ordures ménageres. Contacter
|a mairie de votre domicile pour connaitre la marche a suivre afin que des
substances polluantes ne contaminent pas l'environnement. Le logo qui est
apposé sur ce produit témoigne de votre participation a la collecte, la
récupération, au recyclage et la réutilisation de ces déchets. Pb Batteries au
plomb/Cd Batteries au cadmium/Hg batteries au mercure. Conditions de
Garantie
ATTENTION : la garantie est valable seulement si elle est accompagnée du
ticket de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. Lappareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois a
partir de la date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les ampoules,
les parties amovibles comme toutes les parties sujettes a I'usure, les
dommages crées pas négligence, I'usage ou l'installation impropres ou
non conformes aux instructions présentées sur le manuel d'utilisation, et
dans tous les cas causés par des phénomenes étrangers au fonctionnement
normal du produit sont exclus de la garantie. En particulier et a titre
d'exemples le fait de tailler le cable d'alimentation électrique ou d'oublier
de recharger les batteries au plomb tous les 3 mois annulent de fait la
garantie.

3. La garantie sannule si I'appareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé par
des personnes non autorisées.

4. La garantie sentend comme substitution ou réparation des pieces et
composants défectueux, y compris la main d‘ceuvre nécessaire a la remise
en marche du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit



défectueux ou le remplacer par un modele identique ou similaire, sans que
cette opération ne constitue une prolongation de la garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations pour
d'éventuels dommages directs ou indirects de quelque nature que ce soit
a personnes ou biens causés par I'usage ou la suspension de 'usage de
I'appareil

7. Dans tous les cas applicables, les frais et les ri-

sques de transport sont a la charge du client.

@ LE006 - LAMPE MIT VERGROSSERUNGSGLAS

WICHTIGE ANWEISUNGEN

Bitte lesen und beachten Sie diese Anweisung vor der Inbetriebnahme

Bei Problemen wenden Sie sich an die Fa. VELAMP oder an ein Fachgeschaft
in Ihrer Nahe

VELAMP lehnt jede Verantwortung ab, wenn eine unkorrekte Benutzung des
Produktes vorliegt

Vor Wasser bzw. Regen schiitzen

Jede Instandhaltungs- oder Reinigungsarbeit darf nur in ausgeschaltetem
Zustand durchgefiihrt werden

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

- Das VergroRerungsglas hat 3 Dioptrien

- Spannung: 5V === 2A Max (Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten)
- 72 LED (2835 SMD)

- Regelbarer Arm

BETRIEB DER LAMPE

«Vlor Inbetriebnahme muss die Lampe komplett aus der Verpackung
entnommen werden

« Die Anbringungsklemme muss an einer flachen und festen Flache befe-
stigt werden, wie z. B. an einer Tischkante. Von der Anbringung an runden
Fldchen wie z. B. an Rohren wird dringend abgeraten!

- Nach der Befestigung der Klemme soll der Lampenful8 in das vorgesehene
Gehduse in der Klemme hinzugefiigt werden

« Die Netzspannung muss mit der von der Lampe angeforderten Spannung
kompatibel sein (5V === 2A Max)

« Schalten Sie die Lampe mit dem Ein-/Ausschalter der kabelgebundenen
Fernbedienung ein.

« Die Lampe kann durch Betdtigung des regelbaren Arms in die gewiinschte
Position gebracht werden

« Die LEDs sind nicht austauschbar

- Bitte unbedingt darauf achten, dass sich das VergréRerungsglas nicht
direkt unter Sonnenbestrahlung befindet, da sonst Brandgefahr bestehen
konnte!

INSTANDHALTUNG und PFLEGE

- Das Gerdt aus der Steckdose entnehmen

- Mit einem weichen Tuch oder mit einem mit Alkohol angefeuchteten
Wattebausch reinigen

- Bitte weder Reinigungs- bzw. Spiilmittel noch rauhe Tiicher benutzen

- Die Lampe darf nicht benutzt werden wenn das Elektrokabel beschddigt
ist

LADEVORGANG

Um den Strahler auszuschalten driicken Sie den sich auf dem Griff
befindlichen Schalter (Position,0")

Verbinden Sie das mitgelieferte Kabel mit der Steckbiichse im Strahler
(seitlich vom roten LED) und schlie@en Sie dann das Kabel am Strom

Der rote LED-Zeiger geht an: dies bedeutet, dass der Strahler gerade
aufgeladen wird. Wehrend der Ladezeit kann die Lampe geringfiigig warm
werden

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind Werkstoffe und gehdren

am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei
B | veltschutz und Resourcenschonung und geben Sie dieses
Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu
beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitiqung zustandige Organisation
oder Ihr Fachhdndler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kaufquittung
bzw. den Kassenbon auf!)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und
deckt Fabrikations- und Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die AuBengriffe,

die LED's, die herausnehmbaren Teile, mdgliche durch unsachgemdfe
Handhabung verursachte Schaden, Schéden die aus einer fehlerhaften oder
nicht anweisungsgemdlen Inbetriebnahme entstehen kénnen

3. Die Garantie entfallt wenn es feststeht, dass das Gerdt von nicht
autorisierten Personen repariert wurde

4. Unter dem Beqriff, Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die
Reparatur von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkl. der dafiir
notwendigen Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerdt durch das selbe
Modell oder durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert
jedoch den urspriinglichen Garantie-Zeitraum nicht

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten
Personen- oder Sachschdden die aus der fehlerhaften Funktion des Gerdts
entstehen kdnnen, ist ausgeschlossen

7. Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Gerdts verbundenen Kosten
und Risiken gehen zu Lasten des Kaufers

@ LE006 - LAMPARA CON LENTE DE AUMENTO

AVISO IMPORTANTE

Lea atentamente las instrucciones y dirfjase a VELAMP o a personal especia-
lizado para cualquier problema con el producto.

VELAMP declina toda responsabilidad derivada de un uso no apropiado o
manipulacién del producto.

Mantener a cubierto de la lluvia y la humedad.

Cualquier operacién de mantenimiento o limpieza deberd efectuarse con el
producto desenchufado de la red eléctrica.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

- Ldmpara con lente de aumento de cristal 3 dioptrfas.

« Alimentacion: 5V === 2A Max (adaptador no incluido)
« 72 LED (2835 SMD)

« Brazo requlable

FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

- Extraer la ldmpara del embalaje antes de su utilizacion.

- Fijar el tornillo de la [dmpara sobre una superficie plana y robusta como
por exemplo el borde de una mesa, no debe fijarse el tornillo sobre una
superficie tubular.

- Una vez fijado el tornillo introducir la base de la Idmpara en el orificio del
tornillo.

- Asequrarse que la tension de red sea compatible con la tensién requerida
por laldmpara (5 === 2A Max)

- Encienda la ldmpara con el interruptor de encendido/apagado del control



remoto con cable.

« Posicionar la ldmpara en la posicién deseada con el brazo requlable.

« Los LED no se pueden sostituir .

- No dejar la lente de la ldmpara descubierta en presencia de los rayos del
sol, ya que podria produdir un incendio.

MANTENIMIENTOY LIMPIEZA

- Desenchufar el producto de la red eléctrica.

« Limpiar con un pafio suave o con algodon humedecido en alcohol.
- No utilizar otros detergentes ni pafios sucios 0 acartonados.

« No utilizar la [dmpara si el cable de alimentacidn estd dafiado.

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO

para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/

CEy 2003/108/CE, relativas a la reduccion del uso de materias
peligrosas en aparato eléctricos y electronicos, y tambien a la

gestion de residuos

£l simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato 0 en

su embalaje significa que el producto, al final de su vida util, a

centros apropriados para la recogida selectiva de residuos
B clectronicos Y eléctricos, o devolverlo al detallista cuando compre
un aparato nuevo equivalente. La recogida selectiva de aparatos desechados
para el reciclaje de residuos, tratamiento y eliminacion compatible con el
intorno contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente
y en la salud publica y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los materiales
que componen el aparato. La eliminacion no autorizada del producto por
parte del usuario supone la aplicacion de sanciones sequn la requlaciones
legales actuales. Para mayor informacion acerca del sistema de gestion de
residuos contacte con las autoridades locales competentes.

CLAUSULAS Y GARANTIA

1. El aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacién
durante 24 meses — salvo ampliacion- desde la fecha de la compra.

2. Estdn exentos de la garantfa la estética, el asa, la baterfa, los LED, las
bombillas, deterioro por uso, dafios provocados por negligencia, instalacién
incorrecta 0 no conforme a las instrucciones suministradas con el libro de
instrucciones o causadas por fenémenos extrafios al funcionamiento normal
del aparato. Particularmente, por ejemplo, se advierte expresamente que el
hecho de cortar el cable de alimentacién del transformador o el hecho de
olvidar la recarga de las baterfas de plomo que utiliza el aparato, anulan de
hecho la garantfa.

3. La garantia quedard anulada siempre que el aparato haya estado
manipulado o reparado por personal no autorizado.

4. Por garantia se entiende la sustitucién o reparacion de los componentes
reconocidos como defectuosos de fabrica, incluida la mano de obra
necesaria.

5. Adiscrecién de Velamp Industries, stl, el aparato podrd ser
completamente sustituido por el mismo modelo u otro alternativo, sin que
esto constituya prolongacion de la garantfa.

6. Queda excluida cualquier compensacién de dafios directos o indirectos
de cualquier naturaleza a personas o cosas por el uso 0 suspension de uso
del aparato.

7. En cualquier caso los gastos y riesgos de transporte seran a cargo del
comprador

@ LE006 - NAGYITOLAMPA

FONTOS FIGYELMEZTETESEK
Olvassa el figyelmesen a figyelmeztetéseket, és ha barmilyen problémaba
{itkozik, forduljon a Velamphoz vagy szakképzett személyzethez.

AVelamp elhdrit minden felel6sséget a termék nem megfeleld haszndlat-

abdl vagy a hozzd vald hozzanyuldsbol eredd kdrokért.

Vizt6l és estl tavol tartando.

Barmilyen karbantartast vagy tisztitdst a termék tapelldtdsrol valo
levélasztdsa utdn kel elvégezni.

« ALED-ek nem cserélhetdk.

TERMEKJELLEMZOK

- Nagyitélampa 3 dioptrids tveglencsével.

« Tapelldtds: 5V === 2A Max (adapter nem tartozék)
« 72 LED (2835 SMD).

+ Allithaté kar.

ATERMEK MUKODESE

- Haszndlat el6tt vegye ki a [dmpdt a csomagoléshdl.

« Rdgzitse a bilincset szildrdan egy sik, stabil feliiletre, példdul asztal szélére.
Ne rogzitse a bilincset csészer( feliletekhez.

- Miutan a bilincs rogzitett, helyezze a ldmpa talpdt a bilincsbe.

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati fesziiltség kompatibilis a ldmpa
sziikséges fesziiltségével (SV === 2A Max).

- Kapcsolja be a Idmpdt a vezetékes taviranyito BE/KI kapcsoldjaval.

« Az dllithatd kar segitségével dllitsa a ldmpdt a kivdnt helyzetbe.

- Ne hagyja a ldmpa lencséjét fedetlentil kzvetlen napfényben, mert ez
tiizet okozhat.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

« Hizza ki a termék csatlakozdjdt a konnektorbdl.

« Tisztitsa meg puha ruhdval vagy alkoholba dztatott vattapdlcikdval.
- Ne haszndljon mds mosészert vagy durva rongyot.

« Ne haszndlja a ldmpdt, ha a tdpkabel sériilt vagy sériilt.

A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a héztartdsi

szemétbe kidobni, elhasznal¢dasa utén szelektiv hulladékgy(jtobe
kell helyezni.

B/ Grnyezetszennyezés és eqészségkdrosodds elkeriilése érdekében

0sftdsardl.

GARANCIALIS FELTETELEK

Figyelem! A garancia nem érvényesithetd a vasdrlast igazold nyugta
vagy szémla nélkil. o

GARANCIARA VONATKOZO0 ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstdl szamitott 24 honapig érvényes a garancia anyag-€s
qyartashol eredd meghibdsoddsra.

2. A garancia nem érvényes az aldbbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek, kezeld
gombok, LED-ek, izz6k, kopasnak kitett cserélhetd alkatrészek, gondatlansaghl
ad6dd meghibdsodds, nem megfeleld hasznélatbdl, kezeléshél adodd meghi-
hdsodds, a haszndlati utasftds figyelmeztetésétdl eltérd izemeltetés, a termék
szabdlyos mifkodtetésétdl eltéré jelenségek okozta meghibdsodas. Példaként
garancia elvesztését okozza a transzformdtor-garancia levagdsa a tapkdbelrl,
vagy az, ha az 6lomakkumuldtor megadott iddszaki feltdltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnydbol adddik a meghibés-
0dds, vagy nem szakavatott személy javitja a késziléket.

4. A garancia kiterjed a meghibasodott alkatrész cseréjére vagy javitasdra,
beleértve a felmeriild munkakkdltséget is.

5. A Velamp sajat beldtésa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy
alternativ termékkel helyettesftheti garancia kiterjesztése nélkiil.

LE006 — LAMPA Z LUPA

WAZNE OSTRZEZENIA

+Przeczytaj uwaznie ponizsz instrukicje. W razie jakichkolwiek problemow
skontaktuj sie z firma VELAMP |ub z wykwalifikowana 0soba.

- Velamp nie jest odpowiedzialny za uszkodzenia spowodowane nie



prawidfowym uzytkowanie.

- Chrort lampe przed wodg i deszczem. Tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

- Wszelkie prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane po odfaczeniu
urzadzenia od sieci z wiacznikiem w pozydji“off”

« Zar6wki LED sq nie wymienialne.

CECHY PRODUKTU

« Profesjonalna lampa ze szklem powiekszajacym 3 dioptrii
+ 72 LED (2835) SMD

- Napiecie: 5V === 2A Max (adapter nie jest dotaczony)

« Regulowane ramie lampy

OBStUGA LAMPY

« Przed uzyciem wyjmij lampe z opakowania

« Przed podiaczeniem wtyczki upewni sie, ze domowe zasilanie elekiryczne
jest zgodne z napeciem lampy (5V === 2A Max).

- Wiacz lampe za pomoca przefacznika ON/OFF na przewodowym pilocie.

« Umies¢ lampe w zadanym potozeniu za pomoca regulowanego ramienia
- Nigdy nie zostawiaj nie zastonietej lupy w bezposrednim Swietle ston-
ecznym: moze to spowodowac pozar.

KONSERWACJA

- Wszystkie Wszelkie prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane po
odfaczeniu urzadzenia od sieci z wicznikiem w pozyji“off”

- Lampe nalezy czyscic¢ za pomoca wilgotnej Scierki lub bawetnianego
wacika oraz ptynu na bazie alkoholu.

« Nie uzywaj wody i $rodkéw czyszczacych.

« Nie uzywaj lampy jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony

0 0graniczeniu stosowania niektérych niebezpiecznych substandji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz o zuzyciu sprzetu

elektrycznego i elektronicznego, symbol przekreslonego kosza na
smieci znajdujacy sie na urzadzeniu lub na opakowaniu wskazuje, ze
produkt ten, po uptywie okresu jego przydatnosci, nie moze by sktadowany
zinnymi odpadami. W zwiazku, z tym uzytkownik bedzie musiat przekazac
niepotrzebny sprzet odpowiednim punktom segregaji odpadéw
elektronicznych i elektrotechnicznych lub zwrdcic go sprzedawcy w chwili
zakupu nowego sprzetu tego samego rodzaju, w stosunku jeden do jeden.
Odpowiednia segregacja odpaddw, w celu pézniejszego przekazania ich do
recyklingu, przetwarzania i likwidacji w zgodzie ze Srodowiskiem,
przyczynia sie do unikniecia mozliwych skutkéw negatywnych dla
Srodowiska i dla zdrowia oraz utatwia ponowne wykorzystanie i/lub
recykling materiatow, z ktdrych zbudowany jest dany sprzet. Nieprawidtowe
sktadowanie produktu przez uzytkownika powoduje natozenie sankdji
administracyjnych przewidzianych obowiazujacym prawem.

WARUNKI GWARANCJI:
Uwaga: Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:
Urzadzenie posiada gwarandje na 24 miesiace, liczac od dnia zakupu.

2. Wytgczone z gwarandji sa: elementy estetyczne, baterie, gatki, diody
LED, zar6wki, adowarki i akumulatory, czesci ruchome, uszkodzenia
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem, nieodpowiednia
instalacja lub instalacja niezgodna za zaleceniami producenta lub
jakimikolwiek odchyleniami spowodowanymi nieprawidtowym
uzytkowaniem sprzetu. Przyktadowo, odciecie przewodu zasi-
lajaceqo od transformatora lub nienatadowanie baterii uniewaznia
gwarandje.

3. Gwarandja jest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany lub

E Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE

naprawiony przez nieautoryzowang do tego osobe oraz w przypadku
niewtasciwego przechowywania produktu, niewtasciwego tran-
sportu, nieprawidtowego montazu, zniszczenia produktu wskutek
przyczyn niezaleznych od samego produktu.

4. (Odszkodowanie za bezposrednie lub posrednie szkody jakie-
gokolwiek rodzaju dla 0s6b lub rzeczy, za uzytkowanie lub zawiesze-
nia stosowania produktu jest wykluczone.

5. Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca zakupu
|ub autoryzowanego serwisu.

6. Gwarandja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu.

7. (zas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarangji wynosi do 31
dni.

8. Niniejsza gwarancja na produkt konsumencki nie wyfacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z niezgodnosci
towaru z umowa; gwarancja wyfacza odpowiedzialnos¢ sprzedawcy
7 tytutu rekojmi za wady fizyczne produktu.

9. Jezeli podczas okresu gwarancyjnego wystapi usterka, ktdra nie
moze by¢ naprawiona, urzadzenie zostanie wymienione
na nowe lub zostanie zwrécona rownowartos¢ zakupu.

@ LE006 - LAMPA SE ZVETSOVACIM SKLEM

DULEZITE UPOZORNENI
- Peclivé si prectéte varovani. V piipadé jakéhokoli problému kontaktujte
spolecnost VELAMP nebo naseho servisniho technika.
« Spolecnost VELAMP nenese odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym
pouZitim vyrobku.

+ Udrzujte vyrobek mimo dosah vody a deSté. Pouze pro vnitfni pouzitl.

- CiSténi a Gdrzba musf byt provédéna po odpojent pifstroje od sité a se spinacem
vpoloze ,vypnuto”.
- LED diody nejsou vyménitelné

VLASTNOSTI PRODUKTU

- Profesionalnflampa s lupou o velikosti 3 a7 12 dioptrif

- 72 LED (2835) SMD

« Jmenovité napéti: 5V === 2A Max (adaptér nenf soucdsti baleni).
- Nastavitelné rameno

PROVOZ LAMPY

« Pred pouZitim odstrarite obal.

- Pred zapojenim do zésuvky se ujistéte, Ze je domdci zdroj elektrické energie
kompatibilni s lampou — elektrické napétf (5V === 2A Max).

- Zapnéte lampu pomoci vypinace ON/OFF na kabelovém ddlkovém
ovladadi.

- Pomoci nastavitelného ramena nastavte lampu do poZadované polohy.

+ Nikdy nenechavejte objektiv umistény na pfimém slunecnim svétle: mohlo by
to zplisobit pozdr.

UDRZBA

+ VieSkeré (drzbdfské prace musf byt provddény po odpajent pfistroje od sfté s
vypinacem v poloze ,vypnuto”.

+ Ocistéte vyrobek vinkym hadifkem a cisticim alkoholem.

- NepouZivejte vodu ani jiné cistici prostredky.

- NepouZivejte lampu, pokud je napdjeci kabel poskozen.

tykajict se snizenf pouzivani nebezpecnych ltek elektronickych a

elektrickych spotfebicti a také k odstraiovanf odpadti: Symbol
mmmm  Dieskrinuténo kose, ktery je na zafizeni nebo na obalu znamend,
Ze vyrobek na konci jeho Zivotnosti musf byt shromazdovan oddélené od
ostatnich odpada. Proto, bude uZivatel muset dat pfistroj na konci jeho

E V pInéni smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE,



Zivotnosti do odpovidajicich center pro oddéleny sbér elektronickych a
elektrotechnickych odpad, nebo vrdtit zpét do maloobchodu pfi ndkupu
nového zafizenf s podobnym druhem. Zasldnim vhodné oddéleného
zafizeni do recyklace odpadd, se pfispiva ke kompatibilni dispozici s
prostiedim a zabrariuje se moznym negativnim dopaddm na Zivotni
prostfedi a na zdravf a pispivd se k opétovnému pouZitf a / nebo recyklaci
materidld, s nimiZ je zafizeni podobné nebo zhodné. Neoprdvnéna likvidace
vyrobku uZivatelem zahrnuje pouZiti sankcf na zakladé platnych pravnich
predpisti. Pro dalsi informace tykajici se sbérnyich systémd kontaktujte
mistnf prislusné organy.

ZARUCNi PODMINKY
Pozor: zdruka nent platnd bez zarucniho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Navyrobek se poskytuje zéruka po dobu 24 mésic(i od data zakou-
penf a to na vady materidlu a vyroby.

2. \Vylouceny ze zdruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED
Zdrovky, odnimatelné casti vystavené opotfebeni, poskozeni v
disledku nedbalosti, nesprdvné pouZiti, nespravnd instalace nebo
instalace neni v souladu s varovdnim v névodu k obsluze, nebo v
disledku jevii mimo normdlniho provozu vyrobku. Zejména, a jako
priklad, uvadime, Ze fezéni napdjeciho kabelu transformdtoru nebo
skutecnost, zapominat dobijet olovéné baterie produktu, ktery
pouzivate vede ke zruseni platnosti zaruky.

3. Tatozdruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala
nepovoland osoba.

4. [aruka znamend nahrazeni nebo opravu ¢dstf oznacenych jako
vadné z vyroby, vCetné ndkladdi na prdci.

5. Jménem Velamp Industries srl, mize cely vyrobek byt nahrazen
stejnym modelem nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv
prodlouzent zéruky.

6. Nahrada za bud primé nebo nepfimé skody jakéhokoli druhu
0sobdm nebo vécem, pfi pouzivdni vyrobku je vylouceno.

7. [&kaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

@ LE006 - LAMPA S LUPOU

DOLEZITE UPOZORNENIE

- Starostlivo si precitajte varovanie. V pripade akéhokolvek problému
kontaktujte spolocnost VELAMP alebo ndsho servisného technika.

- Spolocnost VELAMP nenesie zodpovednost za skody sposobené nesprav-
nym pouZitim vyrobku.

- UdrZiavajte vyrobok mimo dosahu vody a dazda. Len pre vntitorné
pouZitie.

- (istenie a Udrzba sa vykondva po odpojenf pristroja od siete a so spinacom
v polohe “vypnuté”

- LED di6dy nie st vymenitelné

VLASTNOSTI PRODUKTU

« Profesiondlna lampa s lupou s velkostou 3 a7 12 dioptrif

+ 72 LED (2835) SMD.

« Menovité napatie: 5V === 2A Maxz (adaptér nie je stiastou balenia).
+ Nastavitelné rameno

PREVADZKA LAMPY

« Pred pouZzitim odstrdnite obal.

« Pred zapojenim do zésuvky sa uistite, e je domdci zdroj elektrickej energie
kompatibilny s lampou - elektrické napdtie (SV === 2A Max).

+ Zapnite lampu pomocou vypinaca ON/OFF na kablovom dialkovom

ovlddaci.. Pomocou nastavitelného ramena nastavte lampu do pozadovanej
polohy.

« Nikdy nenechdvajte objektiv umiestneny na priamom sinecnom svetle:
mohlo by to sposobit poZiar.

UDRZBA

«VSetky Gdrzbdrske prace musia byt vykondvané po odpojenf pristroja od
siete s vypinacom v polohe “vypnuté”.

- Ocistite vyrobok vihkou handrickou a istiacim alkoholom.

- NepouZivajte vodu ani iné Cistiace prostriedky.

- NepouZivajte lampu, ak je napdjaci kabel poskodeny.

Svietidlo je mozné umiestnit na akykolvek stativ pomocou otvoru

pre skrutku (3) (adaptér nie je stcastou doddvky).

V plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/

CE, tykajlcej sa znizenia pouzivania nebezpecnych ldtok

elektronickych a elektrickych spotrebicov a tieZ na odstrariovanie
odpadov: Symbol preskrtnutého kosa, ktory je na zariadenf alebo na obale
znamend, Ze vyrobok na konci jeho Zivotnosti sa musi zhromazdovat odde-
lene od ostatnych odpadov. Preto bude uzivatel musiet dat pristroj na kondi
jeho Zivotnosti do prislusnych centier pre separovany zber elektronickych a
elektrotechnickych odpadov, alebo vrétit spat do maloobchodu pri ndkupe
nového zariadenia s podobnym druhom. Zaslanim vhodne oddeleného
zariadenia do recykldcie odpadov sa prispieva ku kompatibilnej dispozicii s
prostredim a zabrariuje sa moznym negativnym dopadom na Zivotné pro-
stredie a na zdravie a prispieva sa na opdtovné pouZitie a / alebo recykldciu
materidlov, s ktorymi je zariadenie podobné alebo zhodné. Neoprdvnend
likviddcia vyrobku uZivatelom zahffia pouZitie sankcil na zdklade platnych
pravnych predpisov. Pre dalsie informdcie tykajticich sa zbernych systémov
kontaktujte prislusné miestne orgdny.

ZARUCNE PODMIENKY
Pozor: zdruka nie je platnd bez zarucného listu alebo faktry.

USTANOVENIA ZARUKY:

Na vyrobok sa poskytuje zaruka na dobu 24 mesiacov od datumu
zakUpenia a to na chyby materidlu a vyroby.

2. Vyldcené zo zéruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED
Ziarovky, odnimatelné casti podliehajlice opotrebovaniu, poskodenie
v dosledku nedbanlivosti, nespravne pouZitie, nespravna instalacia
alebo indtaldcia nie je v sdlade s varovanim v ndvode na obsluhu,
alebo v dosledku javov mimo normainej prevadzky vyrobku. Najmd,
a ako priklad, uvddzame, Ze rezanie napdjacieho kabla transfor-
métora alebo skutocnost zabudat dobfjat olovené batérie produktu,
ktoré pouZivate, vedie k zruseniu platnosti zaruky.

3. Tdtozdruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala
nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahradenie alebo opravu casti oznacenych ako
chybné z vyroby, vrdtane ndkladov na pracu.

5. Menom Velamp Industries srl, moZe byt cely vyrobok nahradeny ro-
vnakym modelom alebo alternativnym produktom, bez akéhokolvek
predizenia zaruky.

6. Ndhrada za bud priame alebo nepriame Skody akéhokolvek druhu
osobdm alebo veciam pri pouZivanf vyrobku je vylicend.

7. Zdkaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.

@ LE006 - VERGROOTGLASLAMP

BELANGRIJKE WAARSCHUWING
« Lees de waarschuwingen alstublieft zorgvuldig door. Neem voor elk
probleem contact op met VELAMP of gekwalificeerde operators.



- Velamp is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuist gebruik
van het product.

« Houd het product weg van water en regen. Alleen binnen gebruik.

- Eventuele reinigings- en onderhoudswerkzaamheden moeten worden
uitgevoerd om het apparaat uit het stopcontact te verbreken.

- Met de schakelaar in de “uit” positie.

« LED's kunnen niet worden vervangen.

PRODUCTEIGENSCHAPPEN

« Professionele lamp met 3-12 diopter glaslens vergrootglas

+ 72 LED (2835) SMD.

- Nominale spanning: 5V === 2A Max (adapter niet inbegrepen).
« Verstelbare arm

LAMP BEDIENING

« Verwijder de verpakking voor gebruik

- Controleer voordat u de plug-in installeert, of de elektrische voeding
van uw huis compatibel is met de lamp

«Voeding (5V === 2A Max).

« Schakel de lamp in met de aan/uit-schakelaar op de bedrade afstand-
sbediening.

« Plaats de lamp in de gewenste positie met behulp van de verstelbare
arm

- Stel de lens nooit bloot aan direct zonlicht: dit kan brand veroorzaken.

ONDERHOUD

« Alle onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd om het
apparaat uit het stopcontact te verbreken met de schakelaar in de “uit”
positie

« Reinig het product met een vochtige doek of met een kleine katoenen
poetsmiddel en schoonmaak alcohol.

- Gebruik geen water of andere reinigingsmiddelen.

- Gebruik geen lamp als het netsnoer beschadigd is

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE
TOESTELLEN

Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151“Uitvoering
van de Richtlijnen 2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake
de beperking van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur en de verwijdering van afvalstoffen”en wet
decreet nr. 188 van 20 november 2008 “De ten uitvoerlegging van
Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu’s”

accu’s of op de verpakking geeft aan dat de toestel een
batterijen / accu s bevat. Aan het einde van zijn levensduur de
mmmm  Dbatferijen moeten gescheiden ingezameld worden van ander
afval. De gebruiker moet daarom deze producten afgeven aan
het juiste inzamelpunt, of ze terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur
en batterijen/accu’s worden verwijderd om recycling, behandeling
en milieuvriendelijke afvalverwerking draagt bij aan het voorkomen
van schadelijke effecten op het milieu, de menselijke gezondheid en
bevordert het hergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze zijn
samengesteld.
lllegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen is in strijd
met de wetgeving en kan mogelijk sancties mee brengen.

E Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en

GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Hettoestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens
verlenging - vanaf de datum van aankoop tegen materiaal-en
fabricage fouten.

2. itsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen,
knoppen, LED's, lampen, afneembare onderdelen die aan slijtage
onderhevig, schade veroorzaakt door verwaarlozing, het gebruik
of onjuiste installatie niet in overeenstemming met de instructies
in de handleiding of op andere wijze veroorzaakt door fenomenen
buiten de normale werking van het apparaat. In het bijzonder
en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat het
snijden van de voedingskabel van de transformator of het niet
opladen van de lood batterij, niet door de garantie gedekt zal
worden.

3. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld
door onbevoegden.

4. De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van
een erkend dealer , inclusief de werk uren.

5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd
toestel vervangen met het zelfde model of gelijkwaardig model
als alternatief product, zonder dat dit een uitbreiding van de
garantie inhoud.

6. Hetzullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug
betaald worden, van welke aard ook aan personen of goederen,
voor het gebruik of niet-gebruik van het toestel

7. Inelkgeval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor
rekening van de koper zijn.

LE006 — AAMNTHPAZ ME METEOYNTIKO OAKO

THMANTIKH NPOEIAOMOIHEH

« MaBdoTe mpooexTKa Tic 00nyieg katyia onotodrimote mpoBAnia
miapakahooyie emkoVwvIoTe e mpoowike T Velamp | e€eldikeupiévo
TIPOOWIKO.

«H Velamp dev oépet kapia euB0vn yia {npiég mou mpokahobvTal and kakn
¥prion Tou mpoiovTo.

« Kpatrote 1o mpoidv pakpid amé 1o vepd kattn Bpoyn. Eowtepikr yprion
Hévo.

- Kdbe epyaoia ouvtipnong 1 kaBapiopiol mpémel va ektehobvTal e T0 Tipoidv
anoouvdedeévo and To NAEKTPIKG SikTuO.

« Ta LED 6¢v pmopouv va avtikataotaooy.

XAPAKTHPIZTIKA NPOTONTOX

- Emayyepatiki Aapma pe eyeBuvtikd gaxd amo yuai og 3-12 dlomtpiec.
- Tpogodooia: 5V === 2A Max (0ev mepiapBavetal mpooappioyéac)
«72 LED (2835) SMD.

« PubpCopevoc Bpayiovag

AEITOYPTIA AAMNTHPA

- Aaipéote T ouakevaoia mpwv T xprion.

« Tow Baete To kahadio poodoaiac, BeBatwBeite 611 n TGon Tou dikThOU
efvar ovpBarn pe Ty éon tou Aapntipa (5V === 2A Max).

« Avayte T Adpma ypnotpomolwvrag tov dlakomtn ON/OFF oto
€v00pHaTo THAEXELPLOTPIO.

« TomoBetroTe T Adyma atny emBupntr B0n ypnalyiomolevTag To
puBuCopevo Bpayiova.

« Mnv agrvete 10 gakd ¢ Adpmag kdtw and To dpeoo nhiako ewg: autd fa
1IMopoO0E va IPOKAAETEL TUPKAYLG.

OPONTIAA KAI LYNTHPHZH
« O\eg o1 epyaoieq OLVTAPNONG MEMELVALYiVel LETA TRV AMooUVOEDN TG



Lovadag and To nAeKTOIKA OiKTUO (1€ TO SlakomTn aTny Béon «offs

- KaBapioTe (e éva pahakd mavif wia pmatoveta Boutnypévn o€ owvomveupa.
« Mnv xpnatomotefte vepd 1 dha KaBaploTika.

« Mnv xpnatonolefre T Aduna, av 1o kahwdto Tpogodooiac exel omdoet
KaTaoTpaei.

Ekmnpwvet tig vipektiBec 2002/95/CE, 2002/96/CE kat
g 2003/108/CE, oyetika e T pelwon e xpnong emBAaBwv ukikwv

070 NAEKTPOVIKA, NAEKTPIKEC GUOKEVEC Kall Tn) dlaglplon
. rioBAnTwy. To oupBolo Tou dlaypapfievou kadou Moy UMapyel 0To

TOoV 1} TN GUOKEUAOIA UTOANAWVEL OTLTO TTPOIOV 0TO TEAOG TG
Aertoupylag Tou mpenel va GUNAEYETAL YwPLOTa Ao Ta UToAoINa E6apTnuata
Tou. 1" auto 0 YpnoTng Ba mpemet va 1o bwoel 0€ £60U01060TNLIEVOUC
dlayeploTeg avakukhwong NAEKTPIKW Kat NAEKTPOVIKWY 0UOKEUwv. O
d1axwpIOHOG TWV PEP®V TOU TIPOTOVTOC KaBwg Kal 1) 0waTn SlAyELPLon TOUG
|L€Ta 0 Xpovo (Wn¢ Tou e TV powBnan Toug aToug apiodioug
dlayelploTeq VMKWV OUVELOYEPEL TRV TIPOOTAOL TOU TiepIBaMOVTOC Kal TG
dnoolag vyelag kar oupBathel 0Ty avakukhwon Twv uNiKwv. H
avBaoievn dlayelpion Tou TPoiovTog 0To TENOC TG 0PENG (wn¢ Tou
LTTOPEL VOl EMQEPEL KUPWOELS e Baon TIC Slatagelg Twv Vopwy o€ (oYU yid T
Bepara auta. l1a meploootepec npoPopIeC yia Bepiata diayelplong TeTolwy
UNiKwv ameuBuvBette oTIC appOdIEC apyeC.

NMPOYMOOEXEIX EITYHIHX
lla va avayete/kheloeTe Tov mpoBodea meate To dlakomtn ot Aapn.

0POI THE EITYHIHX
To Mipoiov KaNUMTTETal amo €yyunon 24 {vawv aro T NHEPONVIA
(yopag TIou AQopa aoToxLEC UNKWY Kat KATAOKEUNG ToU TipaiovTog

2. Eaipouvtar amo Ty eyyunon ot umatapleg, Ta LED, ol Aapmnpeg, Ta
Kivnta pepn Tou mpoPodea e¢artiag TG apehela, TG Kakng Xpnong
Kal £ykaTaoTaong mou Gev OUIQWVEL L TOV TPOTIO Kal TI 08nyleg
autou Tou puMadiov. Eidikotepa, Kai oav mapadelypa, avagepetat
TIWG Qv Kamolog KoYel To kahwio Tou HeTaoynHatiotn 1 {exaoet yia
Lieyaho dlaoTniia va popTioel Ti¢ pmatapleg oAuBdou Tou mpofohea
TOTE QUTOMATG TIAVEL Vel LOVEL 1 Eyyunan.

3. Heyyunon dev ayuet av o mpoBoheac avoryTel kat EMoKeVaoTel amo
LIn €60V0L000TNEVO ATOO.

4. Q¢ «eyyunon» opilTat i) avIiKaTaoTaon 1 EMOKELN TwV HEPWY TOU
TIpoiovTog Mo avayvwpI{ovTal e ENATTWHATIKA 1 {n A€tToupyika
XWPIC EMMAEOV KOOTOC Y1 TOV TIEAaTn

5. HVELAMP diatnpel To dikatwpia va avtikataotnoel To Tpoiov (e To
1010 1) KATIOLO TAPEUPEPEC, XWPIC OLWG Val EMEKTEWVEl MapaMnha Ty
£yyunon.

6. Amo(nuetwon yia eppieon A apeon (npia/eBopa omolacdnmote
(UONG, O QVTIKELUEVA 1) TPOGWNA, 7o TN ¥PNon 1j {n xpnon Tov
Tipoiovtog, dev dwvetal

7. Metagopika £608a Kal TO PIOKO TWV PETAKIVAOEWY TOU IPOIOVTOG
Bapaivouy amokAeloTIKa Tov Tean.

LE006 — LAMPA CU LUPA

AVERTISMENT

- (ititi cu atentie avertismentele. Pentru orice problema contactati VELAMP sau,
operatori calificati.

+ Vlelamp nu este raspunzatoare pentru daunele rezultate din utilizarea
neconforma a produsului.

« Tineti produsul departe de apa sau de ploaie. Este doar pentru utilizare in
interior.

+ Orice operatiune de curatare i intretinere trebuie facuta deconectand aparatul
de la retea avand comutatorul pe pozitia “oprit” — “off”

« LED urile nu suntinlocuibile

CARACTERISTICI PRODUS

- Lampa profesionala cu lupa cu lentila din sticla cu grad de amplificare de 3-12x
+72 LED (2835) SMD

- Tensiune nominala; 5V === 2A Max (adaptorul nu este inclus).

« Brat reglabil

MOD DE OPERARE

- Indepartati ambalajul inainte de utilizare.

+ Inainte de conectare, asigurati-va ca sursa de alimentare electrica este
compatibila cu cea a lampii (5V === 2A Max).

« Porniti lampa folosind comutatorul ON/OFF de pe telecomanda cu fir.

- Punetilampa in pozitia dorita utilizand bratul reglabil .

« Nu lasati niciodata obiectivul descoperit sub lumina directa a soarelui —
aceasta ar putea provoca incendi.

INTRETINERE

+ Toate operatiile de intretinere trebuiesc efectuate deconectand aparatul de la
retea cu comutatorul in pozitia “oprit” — “off”

- Curatati produsul cu o carpa umeda sau cu un tampon mic de bumbac si cu
alcool de curatare.

« Nu folositi apa sau alti agenti similari de curatare.

« Nu folositi lampa daca are cablul de alimentare deteriorat

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC
Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea
in aplicare a Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind
reducerea de (O de substante periculoase in echipamentele electrice si
“Decretul nr legislativ si 188 din 20 noiembrie 2008" electronicd, precum
si de eliminare a degeurilor Punerea in aplicare a Directivei 2006/66/CE
privind bateriile si acumulatorii si deseurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indicd

faptul cd echipamentele, si bateriile / bateriile reincarcabile in ea,

la sarsitul duratei de viatd trebuie colectate separat de alte
B (leseuri. Utete, prin urmare, ar trebui sd fie acordatd produselor
sdetti au ajuns la echipamentelor, atunci cand cumpdrd un produs nou
ecghivalent, pe un unu la unu). Colectarea separatd pentru urmdtorea
pornire a echipamentului si a bateriilor/acumulatorilor sunt dispuse la
reciclare, tratare si eliminare echipamente ambintalmente ajutd la
prevenirea eventualelor efecte negative asupra mediului inconjunturator si
a sdndtdtii si promoveaza reutilizarea sau reciclarea materialelor care sunt
compuse. Eliminarea ilegald de echipamente, baterii si accumulatoi de
comnpota utilizator aplicarea de sanctiuni in conformitate cu legislatia si
regularmentele in vigoare.

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabild fard primerea sau dovada de
cumpdrare

TERMENI $1 GARANTIE

1. Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la
compardrii impotriva defectelor de material si de manodopera.

2. Noinu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lam-
padin, piese supuse uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd,
utilizarea, instalarea incorectd sau necorespunzdtoare respectarea
riportae nu cu instructiunile de utilizare sau cu toate acestea cauzate
de fenomene din afara aparatului normald funzionamnto. In mod
articolar, precum si modul de exemplu, se subliniat in mod expres cd
faptul ca au tdiat cabdul de alimentare al transformatorului, fie prin
uitare pentru a reincarca bateria plumb a produselor care le folosesc
sunt de fapt anuleazd garantia.

3. Aceastd garantie este nuld fn cazul in care unitatea a fost falsificat, cu



sau ripaato neautorizate de confort.

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca
find defecte de manodopera, inclusivb forta de munca necesard.

5. lalatitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament
audio-vizual poate fi inlocuit cu acelasi model sau un produs
alternativ, fdrda ca aceasta sdconstituite extindere a garantiei.

6. EDespdgubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice
natuara persoanelor sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de
utilizare a dispozitivului.

7. Inorice caz, costurile siriscurile de transport vor fi supurtate de
cdtre cumparatdr.

LE006 — SVJETILJKA SA POVECALOM

VAZNO UPOZORENJE

« Molimo pazljivo procitajte upozorenja. Za bilo koji problem kontaktirajte
VELAMP ili kvalificirane operatore.

«Velamp nije odgovoran za Stete nastale uslijed nepravilne upotrebe
proizvoda.

« Drite proizvod dalje od vode i kise. Samo za unutarnju uporabu.

- Sviradovi ¢iS¢enja i odrZavanja moraju se obaviti iskljucivanjem uredaja
iz napajanja

S prekidacem na“off” poloZaju.

« LED unutar svjetiljke ne moze se izmijeniti.

INACAJKE PROIZVODA
« Profesionalna svietiljka s 3-12 dioptrijskim staklom
+ 72 LED (2835) SMD

+ Radni napon: 5y == A Max (adapter nije ukljucen)
« Podesivo tijelo

KAKO KORISTITI

« Prije uporabe uklonite ambalazu

« Prije prikljucivanja, provjerite je li va$ kucni izvor napajanja kompatibilan
sa svjetiljkom

(5V == 2A Max)- ) )

« Ukljucite svjetiljku pomocu prekidaca UKLJUCENO/ISKLJUCENO na
Zicanom daljinskom upravljacu. o

« Postavite svjetiljku u Zeljeni poloZaj pomocu podesive rucice

- Nikada ne ostavljajte objektiv razotkriven pod izravnim suncevim
svjetlom: moze prouzroiti pozar.

ODRZAVANJE

- Sviradovi ¢iS¢enja i odrzavanja moraju se obaviti iskljucivanjem uredaja
iz napajanja

S prekidacem na“off”poloZaju

« Ocistite proizvod vlaznom krpom ili malim qumenim Cetkama i
alkoholom.

- Nemojte koristiti vodu ili druga sredstva za ciscenje.

- Nemaojte koristiti svjetiljku ako je kabel za napajanje ostecen.

direktiva, s obzirom na smanjenje upotrebe opasnih tvari u

elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i odlaganje otpada. Simbol
mmmm  Prekiizene kante na uredaju i na pakiranju predstavlja da se

uredaj na kraju svog Zivotnog vijeka mora propisano odloZiti.
Stoga korisik mora uredaj predati u prikladne centre za separaciju
elektronskog i elektronickog tehnickog otpada, ili vratiti nazad uredaj gdje
je kupljen. Takvim odlaganjem nekoristenih uredaja pridonosi izbjegavanju
mogucih negativnih efekata na okolis i na zdravlje te pridonosi ponovnom
koritenju recikliranih materijala. Nepropisano odlaganje proizvoda moze
aplicirati mjere bazirane po trenutnim zakonskim requlativama. Za vise
informacija o pravilnom odlaganju elektronskog i elektronickog otpada

E U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE

kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVLJETI
POZOR: jamstvo je vazece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na
neispravnosti u materijalu ili proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED, Zar-
ulje, odvojivi dijelovi podlozni trosenju, Stete zbog nepaznje, nepra-
vilne instalacije ili instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima u
uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim fenomenima.
Npr. rezanje kabela za napajanje transformatora ili ako se zaborave
napuniti baterije proizvoda dovode do ponistenja jamstva.

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravljen ili popravijen od
strane neovlastenih osoba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetifici-
ranih kao neispravne od proizvodnje.

5. Uime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moze biti
supstituiran istim proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez
dodatnog produZenja garancije.

6. Naknada za bilo izravne li neizravne Stete bilo koje prirode osoba-
ma ili stvarima, za upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je
iskljucena.

7. Kupacje odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom
prijevoza.

@ LE006 - CANDEEIRO COM LUPA

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

- Ler atentamente as instrugdes e para qualquer problema, por favor,
contacte a Velamp ou pessoal especializado.

- AVelamp ndo se responsabiliza por qualquer problema decorrente da
utilizacdo

«indevida ou adulteracdo do produto.

- Manter longe da dqua e da chuva. Apenas para utilizacdo interna.

« Qualquer operacao de manutencdo ou limpeza deve ser

- realizada com o produto desligado da rede de alimentagdo.

+ 05 LED ndo sdo substituiveis.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

- L.dmpada com lupa em vidro com 3 dioptrias.

« Alimentacdo: 5V === 2A Max (Adaptador ndo incluido)
« 72 LED (2835 SMD).

« Braco requldvel.

FUNCIONAMENTO DO PRODUTO

- Antes da utilizacdo, remover o candeeiro da embalagem.

« Assequre-se que a tensao da rede seja compativel com a tensdo neces-
sdria para a lampada (5V === 2A Max).

« Ligue alampada utilizando o interruptor ON/OFF no telecomando com fios.

« Posicionar o candeeiro na posicdo desejada, utilizando o braco requldvel.

- Ndo deixe a lente do candeeiro a descoberto na presenca de luz solar,
poderd causar um incéndio.

MANUTENCAO E LIMPEZA

« Desligar o aparelho da corrente.

+ Limpar com um pano macio ou um cotonete embebido em dlcool.

- Ndo utilize outros produtos de limpeza, nao utilize um pano dspero.

- Nao utilize 0 candeeiro se o cabo de alimentacdo estiver partido ou
danificado.



ELIMINACAO CORRETO DESTE PRODUTO

INFORMACOES AOS UTILIZADORES DE EQUIPAMENTOS
ﬁ DOMESTICOS

Nos termos do art. 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014, n.
mmmm 49 "Implementacdo da diretiva 2012/19/UE relativa a resfduos de
equipamentos elétricos e eletrnicos (REEE)” O simbolo de reciclagem exibido
no equipamento ou na respetiva embalagem indica que o produto, no final
da sua vida (til, deve ser recolhido separadamente de outros residuos. O uti-
lizador deverd, portanto, entregar o equipamento no final da vida aos centros
municipais apropriados de recolha seletiva de residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos.”
Como alternativa a gestdo autdnoma é possivel entregar o equipamento
de que deseja desfazer-se ao revendedor, no momento da aquisicao de um
novo equipamento de tipo equivalente. Em lojas de produtos eletrénicos com
uma superficie de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também entregar
gratuitamente, sem obrigacdo de compra, 0s equipamentos eletrénicos a
ser eliminados com dimenses inferiores a 25 cm. A recolha diferenciada
apropriada para o inicio subsequente do equipamento desmontado para
reciclagem, tratamento e eliminacdo ecoldgica, ajuda a evitar possiveis efeitos
adversos no ambiente e na sadde e favorece a reutilizacdo e/ou reciclagem
dos materiais dos quais é composto 0 equipamento. A eliminagdo abusiva do
produto pelo utilizador implica a aplicagdo das sangdes previstas na legislacao
vigente.
Velamp Industries s.r.. optou por aderir ao Consércio ECOPED - Consércio
nacional para a gestao de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos
(REEE) e de pilhas e acumuladores (RPA) - principal Sistema Coletivo que
garante aos consumidores o tratamento adequado e recuperagdo dos REEE e a
promogdo de politicas orientadas para a protecdo ambiental.

CONDICOES DE GARANTIA
ATENGAO: A garantia s6 é valida se for acompanhada o recibo original de
venda.

TERMOS DE GARANTIA

1. 0 produto é garantido contra defeitos de fabricagdo por 24 meses a partir da
data de compra indicada no recibo.

. Pecas estéticas, baterias , cabos , LEDs lampadas, pegas removiveis, como
todas as pegas sujeitas a desgaste , 0 dano criado ndo negligéncia, uso ou
instalacdo inadequados ou néo em conformidade com as instrucdes do ma-
nual do usar, e em todos 0s casos causada por eventos externos o funciona-
mento normal do produto sao cobertos pela garantia. em e, especialmente,
como exemplos, 0 facto de o corte do cabo de alimentacdo elétrico ou se
esqueqa de carregar as baterias de chumbo-dcido a cada 3 meses, de facto,
cancelar a garantia.

. Aqarantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou repara-
dos por pessoas nao autorizadas .

. Agarantia é a reparacdo ou substituicdo de pecas e componentes defeituo-
505, incluindo o trabalho necessario reiniciando o produto.

. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto defei-
tuoso ou substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante, sem que esta
operacdo é uma extensdo da garantia.

. Estdo excluidos de qualquer tipo de indemnizacdo ou compensagdo por
quaisquer danos diretos ou indiretos de qualquer natureza se as pessoas ou
bens causados pelo uso ou suspensdo a utilizagdo do aparetho

. Em todos os casos aplicaveis, 0s custos e iscos de transporte para o cliente.

N

o~ w

w

(=2

~

@ LE006 - FORSTORNINGSLAMPA

VIKTIGA VARNINGAR

Lés varningarna noggrant och kontakta Velamp eller kvalificerad personal
om du stoter pd problem.

Velamp fransager sig allt ansvar till foljd av felaktig anvandning eller
manipulering av produkten.

Forvaras dtskilt fran vatten och regn.

Allt underhall eller rengdring mdste utforas med produkten bortkopplad
frdn stromforsorjningen.

« Lysdioderna dr inte utbytbara.

PRODUKTEGENSKAPER

« Forstoringslampa med 3-dioptriglaslins.

- Stromforsorjning: 5V === 2A Max (adapter ingdr e))
« 72 lysdioder (2835 SMD).

+ Justerbararm.

PRODUKTENS ANVANDNING

«Ta ut lampan ur forpackningen fore anvéndning.

- Fést klidmman ordentligt pd en plan, stadig yta, till exempel kanten av
ett bord. Fést inte kldamman pa rorformade ytor.

- Nar klamman dr saker, satt in lampfoten i kidmman.

+ Se till att ndtspanningen dr kompatibel med lampans erforderliga
spanning (5 === 2A Max).

- 513 pd lampan med hjélp av ON/OFF-knappen pa den trddbundna
fiarrkontrollen.

« Placera lampan i nskad position med hjdlp av den justerbara armen.
- L dmna inte lampans lins otackt i direkt solljus, eftersom det kan orsaka
brand.

UNDERHALL OCH RENGORING

« Dra ur sladden till produkten.

«Rengdr med en mjuk trasa eller en bomullspinne indrénkt i alkohol.
« Anvand inte andra rengdringsmedel eller grova trasor.

- Anvand inte lampan om natsladden dr trasig eller skadad.

CE, som galler minskning av anvandningen av farliga material i

elektroniska, elektriska apparater och dven till avfallshantering.
mmmmm Symbolen for den korsade soptunnan som finns pd enheten eller pd
forpackningen betyder att produkten vid slutet av sin livslangd mdste samlas
in separat frdn 6vriga avfallsmaterial. Dérfor mdste anvéndaren limna
apparaten vid slutet av sitt liv till [impliga centra for separat insamling av
elektroniskt och elektrotekniskt avfall, eller [amna tillbaka den till
dterforsdljaren ndrhan kbper en ny enhet av motsvarande slag. Lamplig
separat insamling for efterfoljande séndning av den oanvénda apparaten till
avfallsdtervinningen, till behandling och avfallshantering som dr férenlig med
miljon bidrar till att undvika eventuella negativa effekter pa miljon och pd
hdlsan och bidrar till dteranvéndning och/eller dtervinning av de material som

E For att uppfylla direktiven 2002/95/CE, 2002/96/CE och 2003/108/



apparaten ar gjord av. Otilldtet bortskaffande av produkten av anvandaren
innebar tilldmpning av sanktioner baserade pd gallande lagbestammelser.
Kontakta lokala behdriga myndigheter for ytterligare information relaterad
tillinsamlingssystemen.

baserade pd gallande lagbestammelser. Kontakta lokala behdriga myndi-
gheter for ytterligare information relaterad till insamlingssystemen.

GARANTIVILLKORS
Observera: garantin ar inte giltig utan kvitto eller faktura

GARANTIKLAUSULER

1. Produkten &r garanterad i 24 manader fran inkdpsdatum mot defekteri
material och tillverkning

2. Undantagna frdn garantin dr: de estetiska komponenterna, batterierna,
knopparna, lysdioderna, glodlamporna, avtagbara delar som utsatts for
slitage, skador p.g.a. vardslshet, anvéndning, felaktig installation eller
installation som inte Gverensstammer med varningarna i bruksanvisningen
eller hur som helst orsakat av fenomen utanfér produktens normala drift.

I synnerhet, och som ett exempel, notera att klippning av transformators
ndtkabel eller faktumet att glmma att ladda om blybatterierna i de
produkter som anvander dem gér garantin ogiltig.

3. Garantin dr ogiltiq om produkten har manipulerats eller reparerats av
obehdrig personal.

4. Garanti innebdr utbyte eller reparation av komponenter som identifierats
som defekta fran tillverkningen inklusive arbetskostnader.

5. Pa uppdrag av Velamp Industries srl kan hela produkten ersdttas med
samma modell eller en alternativ produkt, utan att det utgdr ndgon
garantiforlangning

6. Ersattning for antingen direkt eller indirekt skada av ndgon art pa
personer eller saker, for anvandning av eller upphavande av anvéndning av
produkten dr utesluten.

7.Kunden ansvarar for eventuella transportavgifter och risker.

(5D LE006 - LUCA S POVEPOM

POMEMBNA OPOZORILA

Pazljivo preberite opozorila in se v primeru tezav obrnite na Velamp ali
usposobljeno osebje.

Velamp zavraca vso odgovornost za morebitne tezave, ki izhajajo iz
nepravilne qurabe ali poseganja v izdelek. Hranite loceno od vode
in deZja. Vsako vzdrzevanje ali CiScenje je treba izvajati, ko je izdelek
izklop&'en iz elektricnega omreZja.

« LED diod ni mogoce zamenjati.

ZNACILNOSTI IZDELKA

- Povecevalna svetilka s 3-dioptrijsko stekleno leco.
. Napag‘and'e: 5V 2 A najvec (adapter ni prilozen)

+ 72 LED diod (2835 SMD).

« Nastavljiva roka.

DELOVANJE IZDELKA

« Pred uporabo svetilko vzemite iz embalaze.

- Sponko trdno pritrdite na ravno, trdno povréino, na primer na rob
mize. Sponke ne pritrjujte na cevaste povrsine.

« Ko je sponka pritrjena, vstavite podnozje svetilke v sponko.

- Prepricajte se, da je omrezna napetost zdruzljiva z zahtevano napeto-
stjo svetilke ( 5V === 2A Max).

« VKlopite svetilko s stikalom VKLOP/IZKLOP na Zicnem daljinskem
upravljalniku. . .

« S pomocjo nastavljive rocice namestite svetilko v Zeleni polozaj.

- Lece svefilke ne puscajte izpostavljene neposredni soncni svetlobi, saj
lahko to povzroci pozar.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

« [zkljucite izdelek iz elektri¢nega omrezja.

- Ocistite z mehko krpo ali vatirano palcko, namoceno v alkohol.

- Ne uporabljajte drugih detergentov ali grobih krp.

- Ne uporabljajte svetilke, ce je napajalni kabel pretrgan ali poskodovan.

INFORMACIJE UPORABNIKOM GOSPODINJSKE OPREME
Vskladuss cl. 26 zakonodajnega odloka z dne 14. marca
2014, st. 49 “Izvajanje Direktive 2012/19/EU 0 odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ)” Simbol precrtane-
ga smetnjaka na kolesih, prikazan na opremi ali na njeni
embalazi, pomeni, da je treba izdelek ob koncu njegove
Zivljenjske dobe zbrati loceno od drugih odpadkov. Upo-
rabnik mora zato odsluZeno opremo oddati na ustrezne
komunalne centre za loceno zbiranje elektrotehnicnih in
elektronskih odpadkov.«

Kot alternativo samoupravljanju je mozno opremo, ki jo Zelite

odtujiti, dostaviti prodajalcu, ob naku&u nove opreme

enakovrednega tipa. Pri trgovcih z elektronskimi izdelki s

prodajno povrsino najmanj 400 m2 je mozna tudi brezplana

dobava elektronski izdelkov, ki so manjsi od 25 cm, za
odlaganje, brez obveznosti odkupa. Ustrezno loceno zbiranje za naknadno
posiljanje razgrajene opreme v recikliranje, obdelavo in okolju prijazno
odlaganje prispeva k preprecevanju moznih negativnih vplivov na okolje in
zdravje ter spodbuja ponovno uporabo in/ali recikliranje materialov, iz
katerih je oprema izdelana. Nezakonito odlaganje izdelka s strani
uporabnika pomeni uporabo sankcij v skladu zveEavno zakonodajo.Velamp
Industries s.r.l. se je odlocilo pridruZiti konzorciju ECOPED - Nacionalnemu
konzorciju za ravnanje z odpadno elektricno in'elektronsko opremo (OEEQ)
ter baterijami in akumulatorji (Ri.PA.) - primarnim kolektivnim sistemom, ki
potrosnikom zaPOTaan pravilno obdelavo in predelavo OFEQ ter
spodbujanje politik, usmerjenih v varovanje okolja.

GARANCIJSKI POGOJI
POZOR: Garandija ni veljavna brez potrdila ali racuna o nakupu.

KLAVZULE IN GARANCIJA
1. Garandija za aparat velja 24 mesecev — razen ¢e je podaljsana — od datuma
nakupa proti napakam v materialu in izdelavi.
2. 1z garancije so izkljuceni estetski deli, baterije, gumbi, LED diode, Zamnice,
odstranljivi deli, ki so \'zpostav\{‘em obrabi, poskodbe, ki nastanejo zaradi
malomarnosti, uporabe, nepravilne ali neustrezne namestitve, ki niv skladu
z opozorili v knjizici z navodili, ali v vsakem fmmem zaradi pojavov, ki niso
povezani znormalnim delovanjem aparata. ZIasti in kot primer je izrecno na-
vedeno, da prerez napajalnega kabla transformatorja alf pozaba na polnjenje
svincenih baterij izdelkov, kijih dejansko uporabl{ajo, razveljavi garancijo.
3. Garancija preneha veljati, Ce je aparat posegala ali ga je popravilo nepo-
oblasceno osebje.
4. Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, priznanih kot
Eroizvodne napake, vkljucno s potrebnim delom.

. Po presoji Ve\amF Industries srl se lahko celotna oprema zamenja z ena-
kim modelom ali alternativnim izdelkom, ne da bi to pomenilo podaljSanje

arancije.
g. Nadomestilo za neposredno ali posredno kakrsno koli $kodo ljudem ali
stvarem zaradi uporabe ali prekinitve uporabe naprave je izkljuceno.
7.V vsakem primeru transportne stroske in tveganja nosi kupec
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